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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak uczyni¢ w gniewie i w porywie zemsty
dostowny narodom, ktore nie postuchaty.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak uczyni¢ w gniewie i w porywie zemsty
literacki narodom, ktdre okazaly sie niepostuszne.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Wykorzeni¢ twoje gaje sposrdod ciebie
literacki Gdanska i zgtadzg twoich wrogéw.

BG Przektad Biblia Gdanska Wykorzeni¢ i gaje twoje z posrodku ciebie,
literacki a wygladze nieprzyjaciot twoich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ uczynie w zapalczywosci 1 w rozgniewaniu
literacki pomste nad wszemi narody, ktore nie stuchaty.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powyrywam sposrdd ciebie twe aszery
literacki 1 zniszcz¢ twoje miasta.

BW Przektad Biblia Warszawska I tak w zapalczywym gniewie wywr¢ zemstg
literacki na narodach, ktore nie byly postuszne.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dokonam zemsty w gniewie 1 uniesieniu na
literacki narodach, ktore nie byly Mi postuszne.

PAU Przektad Biblia Paulistow W zapalczywym gniewie dokonam pomsty na
literacki narodach, ktore nie byly postuszne.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W gniewie i uniesieniu dokonam pomsty na
literacki narodach, ktére mnie nie stuchaty.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | [ B rHiBi Ta JIFOTI BUMHIO MIMCTY Ha Hapojax,
literacki Padgaina Typkonsika TOMYIIIO BOHU HE MOCIYXaJINCH.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska W gniewie oraz zapalczywo$ci wywr¢ pomste
dynamiczny nad ludami, co nie chcg by¢ postusznymi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I wykorzenie¢ sposrod ciebie twoje §wigte pale,
dynamiczny i unicestwie twoje miasta.
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